STATE OF CONNECTICUT
FAMILY SERVICES UNIT
SUPERIOR COURT

NOTICE OF INTERVIEW

Bring this notice with you when you come to the interview

TO:

ESTADO DE CONNECTICUT
OFICINA DE SERVICIOS DE
ATENCION A LA FAMILIA
TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA

NOTIFICACION DE ENTREVISTA

Presentar esta notificacion el dia de su entrevista

Name of case (Nombre del caso)
State vs. (Fiscaliavs.)

Date and time of interview

Fecha y hora de la entrevista

Address where interview will be held

Direccion del lugar donde se celebrara la entrevista

The court has referred the above-named case to the
Family Services Unit and therefore has continued the
hearing to the Court Continuance Date specified below.
Prior to the Court Continuance Date, you are scheduled
to appear for a conference with the Family Services Unit
at the address indicated in the shaded area above.
PLEASE NOTE THE ADDRESS FOR THE INTERVIEW
IN THE SHADED AREA ABOVE, AS IT MAY BE
DIFFERENT THAN THE ADDRESS OF COURT.

If you have any questions concerning this interview
please call this office as soon as possible at the number
given below.

Thank you for your cooperation in this matter.

El juez ha derivado el caso indicado arriba a la Oficina de
Servicios de Atencién a la Familia y ha aplazado la audiencia
hasta la Fecha de Comparecencia sefialada a continuacion.
Antes de la Fecha de Comparecencia, usted debera asistir a
una entrevista en la Oficina de Servicios de Atencion a la
Familia, la cual tendra lugar en la direccién que se indica en
la casilla sombreada. TENGA EN CUENTA QUE LA
DIRECCION INDICADA PARA LA ENTREVISTA EN LA
CASILLA SOMBREADA PODRIA SER DISTINTA DE LA
DEL TRIBUNAL.

De tener alguna pregunta con respecto a esta entrevista,
comuniquese con esta oficina tan pronto como sea posible
llamando al numero indicado a continuacion.

Gracias por su colaboracién en este asunto.

Appointment with (Family Relations Counselor)
Entrevista con (Consejero de Relaciones de Familia)

Court continuance date
(Fecha de comparecencia)

Telephone
(Teléfono)

ADA NOTICE
The Judicial Branch of the State of Connecticut
complies with the Americans with Disabilities Act
(ADA). If you need a reasonable accommodation in
accordance with the ADA, contact a court clerk or an
ADA contact person listed at www.jud.ct.gov/ADA.

JD-FM-41 Rev. 7-19
C.G.S. § 54-56m

AVISO SOBRE LA LEY ADA
La Rama Judicial del Estado de Connecticut cumple con los
requisitos de la Ley de Estadounidenses con Discapacidades
(ADA, por sus siglas en inglés). Si necesita un ajuste razonable
acorde con la ley ADA, comuniquese con un empleado de la
Secretaria o algun delegado de la ADA cuyos nombres aparecen
en la pagina web www.jud.ct.gov/ADA.
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